V Ljubljani 1. aprila 1875, Leto VIIL.

" Z vedera,
inul je zopet jeden dan,
Za gire solnéoce se skriva,

%‘ Po ravnem pis pibljé hladén,

In zemljo sveti mir pokriva.

Trpenja spet mi dan je nov
Pregél — in blize mi je doba:
Ko reten svetnib bom okov,
Presrecen bodem unkraj — groba.
Janko Leban.

»Moja mati pride po mene.”
(Poslovenil J. Vidic,)

anje krvavega hoja se je uleglo, bitka je bila kendana, topovi so omolknili
86 dim strahovitega gromenja strelnih priprav se je razprail na vse strani
ik Zatelo se je zdaj iskanje ubogih ranjencey in pokopdvanje na bojisei

L Vojakov. — Strasen in grozovit pogled se je odprl mojim ofem. Pob
J8 peljala na pokopaliée, kder je bil ravno pogreb. Mrlidev nij bilo treba

1 dale, ker najveé padlih vojakov je lezalo na cerkvenem pokopa.hﬁél
llrlm so padali k mrivim. V cerkvenem stolpu (zvoniku) je topoya
a veliko skoznjo (lukujo), a farovi je bil e belj poskedoyvan.
sobi je obti¢alo jedenajst sovraZnikovih krogel. Pred obéinskim
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vodnjakom je stala vojaka straia, da je varovala Se zadnji ostanek murgl;
vode za uboge ranjene vojake., Ravnokar so dohajali pefci na cerkveno pe
kopalise, neséé svojega stotnika k pogrebn. Tikoma cerkvenega zidi so g
v grob polozli, in zaértali njegovo imé na steno boZje hife. In predno j
solnce zatonilo za gorami, zaértano je hilo Se mnogo drugih imén na cer-
kvenem zidu. Iz bliznje hiSe prinesé Se dva druga mrlida; prvi je bil ru
kristjan, a drugi turSki muhomedan. Za mrliema sta Sla dva duhov
jeden pravoslaven, drugi muhomedansk. Pokopala sta mrlica vsak po svojem
obrédu. — Sredi cerkvenega pokopaliSéa je stal na levem prostorn velik krj
obdan s koSatimi lipami. V jedno teh dreves je topova krogla priletela i
mu koate veje razdrobila, da so drobni kosci kriZema po tleh leZali v zZna-
menje, kake nasledke imajo krvavi boji 3

V lepej in prostornej cerkvi so leZali ubogi ranjeni vojaki tako drug
poleg druzega, da mi je bilo posebne pozornosti treba, da ne stopim na k
terega in mu njegovih skele¢ih ran ne ponovim. Nekateri teh siromakov so
sim ter tja Cepeli po cerkvi, a drugi so lezali okoli olfarja in milo zrli v pe:
doho krizanega Jezusa. Orgle in priZnico o bili iz cerkve odnesli, o
80 bila razbita in vendar je bila ta hisa boZja vsem prebivaleem tega
Ziva pridiga, iz katere jim je glasno na uSesa donelo: ,Pridite k meni vsi, k
ste 8 krizi in teZavami obloZeni, da vas tolaZim in krepéam!“ In res je hilo
na tem svetem kraji mnogo siromastva, nadlog in tezav nakopifeno, — T j¢
lezal jeden z razhifo glavé, ondu zopet drugi z odfrganima rokama, ki se
je zvijal v zadnjem smrtnem hoji. — Zdaj pridem do podobe matere hoZje
Okoli nje je lezalo dvajset mrtvih vojakov; nekateri z napblu edprtimi in
medlimi ofmi, ki so bila uprta v zalo podobo matere hoZje. Drugi so §é
drzali krizéeke in méleke v svojih mrtvih rokah; gotove so ti uboZéeki dd
zadnjega vzdihljeja molili in t pred podebo matere boZje svojo dufo v hozje
roke izrocili. Zahajajéce solnce je uZé svoje zadnje Zarke uprlo na krvavoe hojno
polje, da se poslovim od tega preZalostnega kraja za mene,

Na necem vzviSenem kraji krvavega hojiséa, kder so gotovo bili topovi
nastavljeni, bil je topov drog zapien v zemljo. Poleg njega je lezZal rumuns
topniar. Obé nogi mu je bila sovraZna topova krogla zdrobila. Njegovi
véri§i so mu bili teledak (tornister) pod glave polozili. Rans mu nijso bile
obvezane in siromak je uZé skoraj pojemal. Lezal je mirno pri popolnej
vésti, in bilo mu je videti, kakor da bi ni¢ ne Gutil svojih boledin. Jaz tak
skodim raz konja in mu obveiem krvavéée rame. ,Ali vas rane hudd peko?
vprafam ga prijazno. ,Ne! nobene holeéine ne ¢utim,“ odgovori mi siromal
»Ali bi morda radi svejim znancem in sérodnikom kaj sporoéili?* vprasam g
dalje. — ,Mar mislite, da bodem umrl,“ zajecljé ubogi ranjenec. ,Tegh ravno.
mislim, & vi ste hudo ranjeni in gotovo pretece dokaj Gasa, predno toliko o
vate, da morete k svojim domagim [judem !¢

Nato mi ranjenec prekine besedo, rekod: ,Jaz nijsem daled od te
kraja domé; moja mati je gotovo uié slisala gromenje top6v in preprican s
da pride po mene.“ — Ko mu Se povem, da je iz bliZnje okolice vse
begnilo in svoje domovje zapustilo, je ranjenec Se bolj trdil in me zago
da njegova mati pride ponj, rekoé: ,o0 moja mati uZé pride po mene,
gotovo vem, saj mi je ona e zmirom powagala, toraj me tudi zdaj zapus
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u — Ko ga %e dalje skrbno posluSam in opazujem, vprada me de je-
it z milim glasom. ,Ali vi res mislite, da moram umreti #* —  NB,

mislim, nego to me skrbf, ker tukaj lejite popolnoma sami, ter mislim,
i bilo bolje za vas, ako vas bi v b6lnico prenesli, kder bi imeli lehko
o postrezho.”

oRakor Bog hote! Moja mati, to vem, pride po mene!“ odgovoril mi
anjenec s pojemajﬂlﬁm glasom. Nato me prosi za poiirek hladne vode,
oro mi je bilo treba skoraj pol ure dale¢ jézditi: a vendar mu obljubim,
je prinesem. Ko se pa z vodo k njemn povrnem, vidim, da je siromak
jikrat vzdihnil, ter potem tak6j — umrl. Siromak nij ve¢ potreboval
vode. — Za nekaj Gasa vidim, da se mu ustoi malo zmézijo in zdelo
kakor da bi bil Se jedenkrat vzdihnil: ,di, di, moja mati pride po
% in v tem frepotku se mu lep smehljej prikaze na ustih. Umrl je
r otrok, ki v narocji svoje ljube matere sladko zaspi, ter se nikoli ve&
shudi. Ta trenotek mi je segel v dno sred, in zdelo se mi je, kakor da
mjal. Pokleknem pred nmrleg& vojaka ter molim za ubozega siromaka,
voje matere na tem svetu nij veé dedakal.
Ko se v bilnico povrnem, priGakovala me je ondu stara Zena v slabej pa
obleki. V roki je drzala velik zveZenj, v katerem je bila posteljna
va zavita. S tresofim glasom mi pripoveduje, da pride iz bliznje okolice,
e uboga vdova, ki se s svojo héerko teZavno Zivi od perila, Njen sin je
v vojsko, in ker je sliSala gromenje sovraZnih topbv, nij jej dalo poprej
il, dokler se nij podala na ta kraj, da poizvé po svojem sinu, misléé, da
Cranjen v vojaskej bélnici. Jedino posteljno oprave, ki jo je imela s svojo
ko, vzela je s sebej za svajega ljubega sina, in héerka iz Ijubezni do svo-
Trata rada le7t doma na trdej slami. Uhoga Zenica v velikih skrbéh za
egu sina, iskala ga je uzé na vec krajih, a zamdn, ker jej nihde ne vé
dati o njenem sinu.
Neka usmiljena sestra se usmili nboge matere, ter jo pripelje k nam v
g0, Tukaj je mislila, da majde svojega sina, katerega bi rada v s seboj
feno mehko posteljo polozila.
In uboga mati je nasla svojega sina — poloZenega v narotje matere
zemlje, nasla ga je na 6nem hriben poleg topovega droga. — 7 Zalostnim
riim sreem se je vrnila dom6v k svojej héerki na slamnato posteljo. —
- Mati je res prisla po svojega sina, a — prekasno je hilo!

Strasten élovek.
Kar je ladja brez krmila,
Plavajoda sim ter tjé;

Kar je slepee, ki vodila
Prave poti ved ne vé:

To je &lovek tu na gveti,
Ki je hudim strastim vdan,
Malo njemu je Ziveti,
Pade rano v grop hladdn,
Janko Lehan.

4%

-
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Cledaliske i igro z8 mladost.

Mali godee.

Gledaliska igra za ofroke v 3 dejanjih.
(Poslovenil Ivan Tom3ié,)

Osobe:
Tone, mali godee, defek 13—14 let star.
Minica g
Ivanek brst {o sestra.

Lovro Divjak, dedek 13 lat star.

Prvo dejanje.
(Igralifée v prostem ns zelenej grivi; ob desnej strni grmovje, ob levej cesta v mesta,

PRVI PRIZOR.

Tone (sam) O, na vsem svetu ga nij ubéZnejiega decka od mene. ’

s0 mi umtli v vojski, a moja preljuba in dobra mati, ki me ljubi kakor ze
nfco v ofesu, le# slepa in bolna v postelji v najvedjem siromastvu. Nod in
dan joka in razklada Bogt svoje reve in nadloge. N&, nd, tako ne sme dalje
trajati; dosti je uZé holegin in trpljenja! Gosli vzamem in grem v mes
ondu zasluZim toliko, da preZivim sebe in nbogo mater. V nasej vési nij ni@
zasluZka ; ljudem postajam u#é nadlefen s svojimi gosli, povsed me génijo od hise
nadleZnega Skripaca. V mestu najdem boljsih ljudi, tega se nddejam, ker vem
da je Bog dober in usmiljen ofe zapu$fenim vdovam in sirotam, ter tudi mene
in moje holne matere ne zapusti,. — Nu, kakSno pesen naj pojem, da bi
segla ljudém v srce in jim ga medila? Ljndjé, ki nemajo usmiljenega sred,
ne Gutijo bremena, ki ga nosimo siromaki! — Ha! zdaj mi pade na um pe
senca, ki sem jo sam zlozil. (Misy). Hm! Pesenca se ne glasi dobro, ako ja
ne spremljam na gosli. Pridite tedaj k meni, preljube moje gosli, da
spremljate pesenco, ki jo je zlozil nboZni dedek uboznih roditeljev! (Gré, da
vzel gosli, a zapazi, da wu jih je nekdo ukradel, ko je on govoril sam s seboj). je
to? Joj meni! Zdaj sem izgubljen! Nemam gosel, ki so hile jedina up
dina ranjeega ofeta in jedini pripomodek, s katerim sem sluzil kruha sebi @
ubogej materi. Kaj naj storim zdaj? Mati nemajo niti skorjice kruha pr
higi, Moj Bog! moj Bog! usmili se ubozega detka! (Vije z rokama ter jokal

DRUGI PRIZOR.
Minica in Ivanek (prideta vesela). Tone.
Ivanek. O prekrasnega dneva! Nij ga temnega ohladka na nebu in
solnce sije v vsej svojej bli¥dobi!
Miniea, In kako lepo cvet6 evetlice, Zdi se mi, kakor da bi se zem]
pripravijala za kak velik in poseben praznik,
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~ Ivanek In tudi pticki lepo pojé. Kako dober je vendar ljubi Bog,
je vse tako lepo uredil. Kaj ne, Minica?

- Minica. D3, di, ljubemu Bogu bodi fast in hvala! Ako ti je vied,
ec, tji v senco sediva in odpo¥ijva si malo. (Posluia). Kaj je to?
nié ne slifis, Ivanek ?

Ivanek. Di, di, tudi jaz sli¥im, kakor da bi nekdo jokal.

.~ Minica. Zdaj zopet! — Ali slisis ?

Ivanek. Kaj ne bi slifal. To je kako ubogo dete, gladno je in joka.
@ tjd in poglejva, kaj mu je. Morda mu lehko kaj pomagava. (Gresta dalje.)
Minica. Ali ga vidi§, ubozega de¥ka, ondu pri énem grmovji? 2
kama vije in se bridko joka. Bog védi, kaj se mu je Zalega zgodilo.

Ivanek. Idiva in vprafajva ga. (Oba se mu priblifujeta.)

Minica (deckn). Povédi nama, kaj se ti je Zalega zgodilo, da se jokas?
i, kako lep je dan! Cuj, kako milo poj6 pticki, a ti se joka# in si Zalosten?
Tone. O pustita me, da se jokam, pomagati mi tako ne znata in ne moreta !
Ivanek. Kdo vé? — Povédi nama, #imu se jokas, in potlej vidiva,
li nama mogode, da i pomoreva.

Minica. In & bi ti ne mogla pomagati, potlej bova Zalovala s teboj;
wekn je laZe prenadati teZave in nadloge, ako ga kak drug ¢lovek tolazi.

- Tone. Hvala vama, ljuba otroka, za vajino sofutje! A zdaj me po-
gajta, da vama povem, kaka nesreda se mi je zgodila. — Podival sem
na zeleni grivi (trati) ter sem ravno nekaj premisljeval, kar sem storiti
raval. Za menoj v travi so lefale gosli, moje jedino veselje. Ali ko se
mem, zapazim v svojo veliko Zalost, da mi je gosli nekdo ukradel.

- Ivanek. Ali nema§ ofeta, da bi ti kupil druge gosli?

Tone. Oj temn je wié dolgo, kar mi so v vojski umrli moj dobri o¥e;
mati mi je slepa in bolna leZi v postelji. Reva si ne more niGesar zasluZiti
fokama ter Zivi v velikem pomankanji in trpljenji. Da bi sebi in ubogej

eri izprosil potrebnega kruha, hedil sem z gosli v roci od hiSe do hige,
jo¥ priproste pesence, ki so me jih mati naudili Mnogi so mi dali po
ok kruha, drugi po kak krajear, a zdaj so se ljudje uZé navelitali mo-

petja in povsod me podé izpred vrat. Odloéil sem se, da grem v

mesto, ter tam poi¥¥em usmiljenih ljudi, ki bi mi kaj darovali za moje
in sviranje na gosli. A zdaj mi je Se to moje poslednje upanje splavalo
vodi, ker memam gosli, da bi % njimi pokazal, kar so me ofe naudili.
me se stréni in joka.)

Ivanek (prijamo). Ne jokaj se!

Minica. Ne jokaj se! Kdor preveé Zaluje, lehko izholi; in kaj potlej?
% kaj? Ostani tukaj, midva greva domév in prosiva starifev, da nama dadé
oZ8 za tebe in tvojo bolno mater.

Ivanek. In kadar moj ofe z vedera domév pridejo, prosil jih bom, da
kupijo druge gosli. — Jutri ti jih uZé prinesem !

Mlnxca. In jaz bom prosila mater, da mi napolnijo koSarico z ZiveZem.
j ostani z Bogom dokler se zopet ne vidimo! (Otide z Tvankom.)

Tone. O moj Bog! Tebi priporofim sebe in svojo mater. Ti si jedini,

ama lehko pomaga¥! (Poje.)
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TRETJI PRIZOR.
Tone in Lovro Divjak.

Lovro (stopivii k Tonetu). HA! Ali si ti 6ni umételjnik, ki zna tako lep
svirati na gosli in zraven Se tako sladko peti, kakor kak slavéek? Kje so &
gosli? Daj! zap6j mi kaj lepega in obdarnjem te gosposki.

Tone. Ne morem, ker nemam gosli.

Lovro (se hlini), Ali si jih morda pozabil domd ?

Tone, Nijsem!

Lovro. Ali jih si morda izgubil ?

Tone Nijsem! — Neki neposten ¢lovek mi jit jo vzel.

Lovro (hladnokrvmo), A takd! Kaj mi da§ ako ti jih najdem?

Tone Od srea ti hodem hvalezen; nboZen defek sem, in druzega
ne morem dati.

Lovro (hudobuo se smijos), Ha! ha! ha! prisréno se zahvaliti ? To bi bil
res mnogo. N ! za tako majheno plagilo ti gosli ne morem prinesti. Poka
mi, da-li zna¥ plézati ?

Tone, Znam, a ne prav dobro.

Lovro. Idi tedaj z menoj! Tam v gozdu sem nafel srdkino gnezd
Mladi so v njem. Ako mi prineseS mlade iz gnezda, prinesem ti gosli.

Tone. In kaj ti bodo uboZne ptidice ?

Lovro. To tebe ni¢ ne briga. Jaz jih Zelim imeti in nié d.ruega.

Tone. A jaz moram to vedeti; kajti dokler fega ne vem, ne ganem
nikamor iz tega mesta.

Lovro. Poslufaj me fedaj! Danes popéludne pridejo k meni moji
vArifi in jaz bi jim rad napravil zabavo. Vzel bom ptifice, postavil jih bo
na lesen kol, katerega dobro zabijem v zemljo, in potlej bomo streljali z L
senimi puficami va-nje. To hode krasna zabava!

Tone. Sram te bodi! To hi bil velik greh:; tega ne morem m
smem storiti. Kaj bi rekel k tacemu pocetju ljubi Bog, ki vse vidi? Oj kal
bridko bi se jokals moja mati, ko bi slifala, da sem kaj tacega storil. 2
si morda uzé pozabil 6nih besed, ki jih je Bog po Mojzesu zZidom prij
in katerih nas nadi starisi in néitelji vsaki dan opominjajo: ,Ako najdes g
na drevesn in starko na mladi¢ih ali jajoih sedeti, ne sme§ vzeti sta
mladimi vred, da se ti bo dobro godilo in da dolgo Zivi§ na zemlji.“

Lovro. Bodi mi tiho s svojim otrodjim in neslanim poduéevanje
Mar misli§, da si uZé kak duhovnik ? Idi z menoj in prinesi mi mladide ; |
je drag!

Tone, Cas je drag, a mirna vest je S draZa.

Lovro. Ake mi ne prinesed mladih iz gnezda, ne dam i gosli.

Toue. Ako imas ti moje gosli, potlej se usmili vsaj moje uboge sle
matere! Gosli so jedino sredstvo, s katerim sluZim sebi in materi potrebns
ZiveZa. Daj mi tedaj gosli nazaj!

Lovre. Idi in prinesi mi ptice!

Tone. Tega ne storim nikoli!

Lovro. Dobro tedaj, svojeglavec! Jaz hofem ivojo frmo kaznoy
tem, da grem in razbijem gosli na sto koscev! (Otide jestd se)
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CETRTI PRIZOR.

Tone (sam). To je hudoben defek! Uboge pticice, ako bi prisle temu
nezu v réke! N2, tega ne depustim. Rajsi izgubim gosli, da-si jih zelé
pogredam, nego da bi dopustil mugiti nedoline Zivalce. Moja dobra mati
bode pohvalila in pritisnila k srei. Vsaj me je vedno uéila, da naj bodem
jenega srca ne same do ljudi negoe tudi do Zivali (Ozrd se proti cesti)
! dobra otroka prideta s polno kofarico v roei Oj koliko se trudita za
‘mene! Ko bi ti, moja dobra mati, bila zdaj tukaj in bi videla ta dobra otro-
gb, kako bi se radovala z menoj!

PETI PRIZOR.

n Tone, Minica in Ivanek.

- Minica Tukaj ti nekaj malega posljejo najina mati, ter ti naroéajo,
‘da prides k nam, kadar ho§ kaj potreboval

- Ivanek Tukaj ti prinesem liter dobrega vina za fvojo holno mater.
~ Vino jo hode okreptalo, rekli so najina mati.

Tone. Prisréno se zahvaljujem vama in vajinej dobrej materi Bog
vam naj stotero povrne, kar ste dobrega storili meni, ubogej siroti! (Obupsjos
in vpitje: ,Pomagajte! pomagajte!® slisi se izza grmovjs.)

Minica. Moj Bog, kaj se je zgodilo? Nekdo upije na pomoé!
(Vsi trije hité proti grmu. Predno se vrnejo, slifi se za igralistem pljuskanje v
odi in pretrgane besede otrok, kakor: oh! — joj meni! — uZé se potaplja — utonil bode
ni! né ! — podaj mi roke!)
Tone (z obema so nazaj povenivéi). Skoraj bi bil utonil.
Minica Tisi ga redil!
Ivanek. In kako dobro znad plavati!
Miniea. Ti ne zna¥, kako mi je bilo tesno pri srei, ko sem te videla,
eega se z valovi, da bi izlekel dedka iz vode. UZé si se potapljal
Tone. Res je, da hi bil kmalu utonil.
- Minica. In kaj je bilo nesrednemu deckn, ki te je, ko si ga iz vode
egnil, tako Sudno pogledal ?
~ Ivanek. Se zahvalil se ti nij, kakor se Cloveku spodobi. Potegnil jo
e kakor divjak.
Tone. Hm! tega je njegova nemirna vest kriva.
Ivanek Zakaj?
Tone. Kadar mene ugleda, to mu je dosti,
Ivanek Cudno govoris; ne umejem te!
Minica., Govori razumljivejse!
Tone. To je bil defek, ki mi je ukradel gosli. Rekel je, da mi gosli
Zaj prinese, ako mu prinesem mlade iz srfkinega gnezda. A ker nijsem
otel tega storiti, ragjezi se in mi zaZuga, da mi gosli nu sto koscev razbije.
Minica. O ti hudobnes, ti!
Ivanek. Da ga le v pest dobodem, jaz mu jo uZé zasolim !
Tone. Ne tak6, Ivanek! Rad pozabim svoje gosli, samo ako se defek
poholjsa ter ne mudi veé nedolZnih pticie; kajti kdor ptice pobija, ta pozneje
di z ljudmi ne ravua holjSe, — rekli mi so veCkrat moj ranjki ode.
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Ivanek. In kaj so bili tvoj ode? ]

Tone. Poiten in poboZen &lovek. Oj ko bi %e Ziveli! Kako hi bi
zdaj sreéni! Da-si smo malo imeli, vendar smo bili zadovéljpesi in sred
nego i marsikateri bogatin. Ali nenadoma pritisne sovraznik. Huda vo
se je zadela in vse, kar je pusko nosilo, moralo je nad sovraznika, da brani
movino. Tudi moj ofe so morali v vojsko. Ko so odba)all, rekli mi so s so
ofmi: ,Ostani mi zdrav, ljubi Tone! Vedno imej Boga pred ofmi in
pobozen, da se jedenkrat zopet vidimo v nebeSkem kraljestvu.“ Glasno
se vsi jokali, ker smo uZé takrat znali, da se tukaj nikoli ve& ne vidimo.
nekaj tednov smo dobili glas, da so ofe padli v krvavej bitki in tako s
storili za cesarja in domovino.

Ivanek (vadihne). Ubogi sivomak!

Tone. A zdaj je bilo ¢ zmirom hujse. Sovrainiki so poZigali vas
muoge ljudi pomorili, ter pobrali vse, kar jim je prislo v roke. — Jaz in
moja mati sva ostala v golem zidovji. Pozneje sva se preselila v fo oko-
lico, kjer je maju vzel neki usmiljeni gospodar pod svejo streho. Tukaj Ziviva
od tega, kar «i izprosiva pri dobrih ljudéh. Vsaki dan se bridko jokava za
dobrim ranjeim ofetom. (Vzame podobo iz Zepa in jo poljubi)

Ivanek (gleda podobo) KAJ imas to?

Tone. To je podobs mojega ranjoega ofeta. Tak je bil, ko smo 50
zadnjikrat videli. Bil je velik élovek in zel6 prijazen.

Minica in Ivanek (gledata podobo Suds se, ter vpraiats obs nsjedenkrat):
To je tedaj tvoj ote?

Tone. Di; a kaj se &udita temu? Zdi se mi, kakor da hi poznals
tega cloveka.

Ivanek (x Minica na skri pomigne). DA, di, marsikaj dudnega
je na tem svetn.

Minica. Dozdeva se nama, kakor da bi bila u#é videla ¢loveka, ki je
bil temu zelé podoben.

Tvanek. Kako je bilo imé tvojemu odetu?

Tone. Anton Jugovié, bilo je njegovo ime, kakor tudi moje.

Ivanek (mu seze v hesedo). Kaj!? Anton Jugovié ? (Tuksj preneha, ker ga
Minica na tihem sune.)

Tone. Di, Jugovié! — nii, kaj se temu Zndita?

Ivanek (ves zavzet). Ni& ni# — ali vendar! — Hotel sem te vprasati,
ali so imeli tvej ofe brata?

Tone Tmeli soga, in veckrat nam so pripovedovali o njem, Brat mo-
jega oleta je DLil trgovee, odpotoval je preko morja v daljne tuje kraje, in
pozneje nijsmo nikoli vei ¢uli o njem. Gotove je uzé umrl, ali pa njegove
kosti pocivajo znabiti ondu kje v globokem morji. — — — A zdaj prosim,
oprostita! Moram domév, mati me uzé teiko priakujejo. O kako jej bode
ta Deli kruhek v slast in to dobro vince jej gotove okrepla njene oslabele
moéi! Bog z vama, dobra otroka!

Miniea. Tudi s teboj bodi Bog, dragi Tone! (Obrne se) PoGakaj ie
malo, §e nekaj te bi rada vprasala! Kje stanujes ti in tvoja mati?
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Tone. Ondu na desmo, kjer se pot zavije zadej za énim grmovjem.
Tam v senci med starimi lipami je majhena hia najinega gospodarja. (Tone,
Minica in Ivanek otidejo vsak svojim potem).

(Zagrinjalo pade).

Drugo dejanje.

(Igralite predstavlja ravnino, obdane z grmovjem; ns desnej strini stoji majhena

hifa med dvema lipama).
PRVI PRIZOR

Tone (stopi iz hite). Moja dobra in bolna mati spi! O mej Bog! pri-
sréna hvala ti bodi, da si mojej materi po toliko nemirnih no&éh dal sladek
potitek. Zdaj jej hode gotovo bolje! Mir, ki ga zdaj uZiva, in potlej te dobre
tefne jedi in to krepilno vino gotovo okrepéajo njene onemogle mod, ter upam,
da mi kmalu vstane iz postelje. O moj Bog, kako si vendar dober! To, kar
se mi je malo poprej zdela najvedja nesreca, to je zdaj moja sreda. Kako
bridko se mi je sreé jokalo, ko mi je 6ni hudobneZ ukradel gosli. Tn glej!
ravno ta izguba mi je hila v veliko sredo. Ko bi ne bil jokal za svojimi
gosli, otidla bi bila 6na dva dobra ofroka brez vsega sofutja mémo mene in z ni-
Gemur bi mi ne hila pomagala, da olajsam Zalostni stan svoje matere. — Glej!
kdo pride tam-le? Ako me o0& ne varajo, to je 6ni dedek, ki sem ga potegnil
iz vode. Res je! In v roki drii gosli. Kakor vidim, hofie me % dalje izkuati.
Ali zamén! — Jaz ostanem stanoviten v tem, kar je Bogu in mojej materi vied.

DRUGI DRIZOR.
Tone. Lovro (z gosli v roci).

Lovro (nemiren). Da & mi zdrav, Tone!

Tone. Lepa ti hvala. A povédi mi, kaj Zeli§ od mene?

Lovro. Kaj Zelim? Nidesar! — Prinesel sem ti gosli nazaj.

Tone (vzame gosli ter ga Gudss gleda v o). Kaj? gosli mi si prinesel nazaj!
Lepa ti hvala!

Lovro. Ne zahvaljuj se mi, nego odpnsti mi! AL mi odpusti§, Tone?

Tone. Vprada§ me, ali ti odpustim? Ko sem te iz vode potegnil, hilo
ti je uzé vse odpudfeno.

Lovro (mu naglo sese v besedo). Lepa ti hvala! Hvala! Tisi dober dedek;
a jaz sem hil proti tebi zelé neusmiljen.

Tone. Ne govori o tem, kar sem ti dobrega storil. Dolinost vsacega
tloveka je, da svojemu bliznjemu redi Zivljenje.

Lovro. Ali jaz sem fe zel6 razzalil

Tone. To sem uZé davno pozabil. Tudi sovraZniku moramo dobro
storiti, rekla mi je mati, ko je necega dnme prigel bolehen sovrazni vojak v
hio, ki nas jo bil malo poprej oropal. Mati mu ponudi zadnji kosec kruha,
ki smo ga imeli pri hifi. — Ali povédi mi, kaj se ti je zgodilo? Ti se mi
zdi§ ves izpremenjen !
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Lovro. In fi se ¢udi¥ temu ? Posluiaj me tedaj, jubi Tone. Ko pridem
ves moker domév, povem svojej materi vse, kar se je bilo zgodilo. Moja po-
boZna mati padejo na koleni ter se zahvalijo Bogu za mojo otetbe. Potlej
me vprasajo, kdo je 6ni &lovek, ki mi je reSil Zivljenje in ¢e mu se sem do-
stojno zahvalil? Mene je bilo sram in hotel sem si z laZjé pomagati. Mati
so to precej shutili, obrnili so se od mene in rekli: Lovro, Lovro! ti si hu-
dobno dete in le zasluZena kazen te ntegne pobeljfati Idi mi izpred ofi! Ne
morem te pri sebi imeti, dokler se ne poboljias. — Jaz sem se jokal in
prosil odpusenja. Potem mi nekako bolj prijazno reké: Poslusaj me, Lovro!
Pred nekaj leti je tvoj ofe na bojis¢i resil ranjenega vojaka, da ga konji
nijso pohodili. Ko je vojak potem ozdravel, prifel je tak6j k tvojemu o€etu
in se ma lepo zahvalil, da mu je Zvljenje otél. Pozneje je bil vojak naj-
velji prijatelj tvojemu otetu in ljubila sta se kakor brata. Glej! to je bil
plemenit #lovek.

Tone. In kako je bilo imé temu Clovekn?

Lovro. Ako se dobro spominjam, imenovali so ga mati: Antona
Jugovida.

Tone (esipel). To nij mogode !

Lovro. Zakaj bi to ue bilo mogote ? — In zakaj si tako osipel pri
tem imenu? — Jaz sem bil do solz ganen, ko so mi mati vse to pripove-
dovali. Prijel jih sem za roko in jim odkritosréno povedal svoj pregrefek.
Tudi jim sem obljubil, da postanem od sih dob ves drugaCen clovek.

Tone. Zivio, Lovro! To me veseli, Podaj mi svojo bratoveko roko!
(Podé mu roko.)

Lovro. Ali te smem nekaj prositi ?

Tone. In s éim naj ti postrezem, ker sem siromak?

Lovre. 7 nitemur druzim nego s tem, da si od danes moj dobri in
zvesti prijatelj!

Tone (mu podé roke). To sem od srca rad! Ali mi pa tudi obljubis,
da po sedaj nikoli veé nobenej Zivalei ni¢ Zalega ne storis ?

Lovro. Vse, vse rad obljubim, da mi le ostane§ dober in zvest prijatel].

Tone. A zdaj mi je treba v hifo k materi. UZé komaj Gakam, da se
prebudf in jej ponudim dobyih jedil in krepilne pijade, ter jo razveselim s kako
veselo pesenco. Z Bogom, Lovro! (Otide % gosli v raci)

Lovro (gledajo¢ za njim). To je dober defek! Bog daj, da bi tudi jaz
bil tako dober in poboZen, kakor moj prijatelj, Tone! Upam, da mi Bog k
temu ne vzkrati svoje pomodi!

(Zagrinjalo pade).

Tretje dejanje.
(Igralisée ostane isto, kakor v drugem dejanji.)
PRVI PRIZOR.

Tone (sam). (Stopi iz hife ter vije z rokema). O Bog! — Moj dobri Bog!
Pomagaj, pomagaj mi, ubozemu otroku! Ali ga nij loveka, ki bi sliSal moj
jok in moje zdihovanje? — Lovro! Lovro! — Tudi ti i odSel? O jaz ne-
sreénez! — Matimi je umrla! Kakor led je mrzlo njeno Gelo, ki se je tolikokrat
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potilo za mene; bleda so njena usta, ki mi so toliko lepega pripovedovala;
mrivi sta njeni roki, ki mi sfa toliko dobrega izkazovali; pééilo je njeno blago
sreé, katero se je v ljubezni do mene topilo. DA, mriva si, preljuba moja
mati, oh! mrtva — mrtva €i! (04 salosti ue more dalje govoriti) Kako gem bil
vesel, misléd, da te okrepfam z dobrimi jedili in krepilno pijao . .. .! Oh,
dobre matere zdaj nemam ved! Da, da, tebi se zdaj debro godi, ker si v ne-
besih z mojim o¢etom, po katerem si toliko Zalovala. In jaz? — Oh jaz sem
sam, ter nemam nikjer nikogar, ki bi mi mogel nadomestiti tebe, mojo pre-
Ijubo mater. O Bog! nsmili se mene uboge sirote! Daj mi pemod in to-
lazho, ter me kmalu vzemi tja gori, kjer 50 moji preljubi starifi! (Pade ns zemljo
in joka.)

DRUGI PRIZOR.

Tone, Minica in Ivanek.

Minien (ugledavii Tonsta od dales na zemlji lofati). Kaj je neki ubogemu
Tonetu, kaj pravi§ Ivanek ?

Tone (s zmirom na zemlji lezzs). O Bog! — O Bog!

Tvanek. Povédi, kaj se ti jo zgodilo® Povédi! Prineseva ti vesele novice!

Tone. Oh, moja dobra mati!

Minica (sotntno). Tvoja dobra mati? Pa ne, da bi jej bilo slabejse?

Tone. Oh, moja dobra mati je — mrtva!

Minica (se stresne). Moj Bog!

Tone. In jaz sem zdaj sirota, od yseh ljudi zapuiten, nemam — !

Tvanek (mu prekine besedo). Nijsi ne zapusten!

Minica. Daj, vstani! in poslufaj veselo novieo, ki ti jo prineseva!
{Pomagata mu vstati)

Ivanek Pridi s2m k meni na moje sre6! Po sedaj si na¥. Najini
staridi pogijejo po té.

Minica. Najin ode je tvoj strije, o katerem si nama pripovedoval, da
je odpotoval v daljne fuje kvaje. Zdaj se je nasélil v tem kraji, ter je
imovit trgovec.

Ivanek. Res je také, kakor ti je Minica povedala. Tvoja slika je raz-
vozlala to uganko. Najin ofe wié komaj Gakajo, da te vidijo. In Se nekaj
ved! Todi tvoj o&e so pri nas!

Tone (ves osipel). Kaj? — Moj ote? Jaz da imam ofeta? Nd! To
nij megede! Ako me imata rada, prosim vaju, pustita me tukaj samega.
Svoje mrtve matere ne morem také pustiti. Bila mi je preveé dobra in lju-
bezojiva! In fe tudi jaz umrjem, prosim, pokopajte me poleg moje matere.

Miniea (ialostno). Ti tedaj nedes, da bi Sel z nama?

Ivanek Tvej ode Zivi! Pri nas je!

Tone. Ivanek, ne bodi tako predrzen! — Ne fali se z menoj tako ne-
usmiljeno. Moj ofe so v nehesih, kder je zdaj tudi dusa moje preljube matere.
Tam géri v nebesih najdem obd; a tukaj na zemlji ne vidim nikoli ved svo-
juga odeta.

Minica. Vernj mi, da tvej ofe Zivi! In zakaj neled nama verjeti?
Hudo ranjen je padel v krvavej bitki; a dober prijatelj ga je pobral in od-
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nesel z hojisda. Tvoj ofe je potem zopet ozdravel, ter je hil dolgo vjetnik v
tujej zemlji, kder ga so najin ofe dobili in redilo iz suZnosti.

Ivanek Da, da, tvoj ofe Zvi in je uZé preeej ¢asa pri nas. Zdrav je
in Gvrst, samo Zalosten je zmirom, ker ne najde svojih preljubih. O koliko
veselje, ko ugleda svajega ljubega sina!

Tone (ju gledsjod). Ali naj verjamem vama? Resnica se vama sicer vidi
na lieu, ali — ali — né — ndé — ne morem — —

Minica (islese sliko iz 7eps). N, vzemi to sliko!

Tone (slike naglo poljubivsi). To je slika moje matere. O povédita mi
kdo jo je dal vama? ]

Minica. Tvoj ofe, ki se je vefkrat jokal, gledajdd to sliko.

Tone (pade na koleni). Tedaj je resnica, kar mi pripovedujeta! Moj ote
#ivi! O Bog, kako sem ti hvaleZen za to veliko milost! Tukaj v ko6& mi led
mati mriva, a ondn pri vas Zivi mojode. Oe mi tedaj Zivi — Cujte, mati!
vstanite! - ofe Zivi! — Oh, zamdn! — Mufi je mrtva ter ne duje te pre-
vesele novice! (Zakrije si lice 2 rokama in joka.)

Minica (prijemsi ga za roke). UtolaZi se, ter ne jokaj! Idi z nama k
svojemu ofetn. Ofe ti je Sel naproti, a ker sva midva od prevelicega veselja
preveé¢ hitela, nij mogel naju dohajati.

Tone (keses). Moj Bog! kako dober in usmiljen si meni siromaku. Cast
in hvala Ti bodi na veke!

(Zagrinjalo pade),

Proso.

Prosé je jednoletna rastlina, ki ne dela klasovja kakor pSenica ali
jetmen, nego Iftovje, v katerem zernje ne zori jednakomerno, nego od zgoraj
nizdolu. Zel6 obiutljiva rastlina je to; posebno proti mrazu je jako nestrp-
ljiva. Po barvi je prosé mmogovrstno: belo, rumeno, rudefe in rujavo. Pray
dobro stori na kakej novini, koder je mmogo rodovitne zemlje, sicer se na-
vadno seje holj v pesfeno subo zemljo. Plevela ne trpi, zato se mora pridno
pléti, kadar se plepel prikaje. Seje se navadno v prvej polovici meseca vé-
likega trama. Na 1 hektar dobre zemlje se poseje do 6 dekalitrov zmja.
Pros6 rahimo navadno za pieno (kado), ki daje dober in jako tefen Zived.
Mej drugim zrnjem se prosé melje tudi za kruh; a tudi drozé se delajo iz
proséne moke, katere porabijo gospodinje, da si vmesijo kruh. Prosé perot-
nina jako rada z6blje. Proséna slama je govejej Zivini posebno dobra in
tetna hrana. Nekateri gospodarji spusté ovee na prosise, da prosé opléjejo.
Ovee vso trave in plevel poisdejo ter pojed6, a présu ne storé nit Zalega,
Se dotaknejo se ga ne; pravijo, da tem pbtem se prosé najlaze opleje.

Prosé sejejo sim ter tja prav pogosto, posebno po toplejiih krajih,
kakor po Stajerskem, Kranjskem in Hrvatskem, koder se ga, ako je lefo
ngodno, pray obilo pridela, 1yT.

-
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Nedoizni oiregiéi.
Nij ga ni¥ lepSega in draZega na vsem svetu, nego so nedolzni otrogici!
Le poglejte ju, kako leZita materina ljubieka v mehkej posteljici, ki jima jo
je naredila preljuba mati. Vzela sta slové od ofeta in matere ter mirno po-
Givata v svetej nedolznosti, ki je najvedji kind in lepota neine mladine. Ta

prelepa Zednost je Bogu in ljudém Gez vse prijetna in ljuba. — NedolZnost
Jje podobna najlepdej cvetlici v boZjem vrtu, ki je kraljica vse lepote in vseh

cvetlie. Ta cvetlica evetd samo jedenkrat v loveskem Zivljenji, ter so ne
povrne nikoli ved, ako se zapravi. Blagor ofetu in materi, ki imata nedoline
otroke, katerim Se sveta sramoZljivost in &ista nedolznost cvetd na njih mladih
licih. Taki otroci lehko mirno in sladke podivajo, ker imajo Gisto in mirno
vest, 4 mirna vest je mehko zglavje, na katerem se sladko spi in pociva, in
tudi lehko umrje. Le poglejte ju, nedolina otrofica, kako brezskrbno potivata
v svojej posteljei, nikogar se ne hojita, ker ju je blagoslovila materina roka in
dobra njfju mati se ne lo¢i poprej od njiju, dokler ju ne priporod dobremu
nebeSkemu odetu in angelu vruhu, da bi ju varoval Gez nod, Predng ctfde,
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ge ju pokropi z blagoslovljeno vodo, xakor sta otroka prosila, predno sta se
lotila od svojih dobrih roditeljev. In mati gre iz déma, gre po svojih opra-
vilil, a otroka se Se nijsta izbudila, Se vedno sladko pofivata v svojej nedoli-
nosti, zibaj6¢ se v prijetnih sladkih sanjah, ne veddd, da je njiju skrbna mati
uZé nad njima izmelila svojo juterno molitev in ju iz doma odhajajoé izroGila
v varstvo dobrega Bogd.

DA, di, otroei, presredni ste v svojih mladih letih, in vselej mi solzé
priteké iz oéi, kadar vas z veCera sli¥im v posteljco hiteti, pevajdé : Moja glav'ca
je zaspana, moja postéljea postlana. Ljubi angel viruh moj, mene varuj ti
nocoj! — Oe! vi mi kriZ storite ; mati! vi me pokropite, da prav lehko, sladko
spim, blagoslov da vaS dobim. — Jutri hofem, zgodaj vstati, nedem zarje
zalezati. Bog mi svojo daj pom6c; ode, mati, lehko noé!

— &

Jutro.

Ko cerkvenik dan odzvoni in petelini z glasnim petjem nov dan napo-
vedujejo, uZé se prikaZe na sinjem nebu rumena zdrija, ki nam oznanja solnéni
vzhod. Nehé postaja vedno lepSe in svitlejSe. Zdajei se pripelje solnce izza
g6r in razlije svoje svitle Zarke po vsem nebu, da se nam vidi kakor gorefe
morje. In zlato solnce, podobno velikej Zarecej kroglji, se pomika bolj in bolj
na sinje neho, da objame vse stvari 8 svojo Zivljenje razlivajoéo gorkoto. Jutro
je, in to je najlepdi del dneva. Vsa narava se izbudi iz ponoénega spanja. Ljudje
in zivali se zaéné gibati in hvdliti Boga za prelepi novi dan. Vse je na-
polneno z novimi moémi, z novim Zivljenjem. Krasne cvetli¢ice, ki so malo
poprej e svoje glavce imele poveSene, kakor bi bile mrive, dvigajo se zdaj
k vidku ter se stézajo k nebu, kakor bi hotele tudi one po svoje Gestiti vse-
mogodega stvarnika, dobrega Boga v nebesih. Po travi lezi rosa, zbirajoé
se v svitle kiipljice, ki se v rumenih solnénih Zarkih blesté, kakor najlepsi in
najdrazi biseri. Na polji se vadigne skorjanéek ter pevajoé plava daled tja
gori v sinje neb6, da s svojim glasnim in prijefnim Zvrgoljenjem zapoje
jutranjo pesen neskonéno modremu Stvarniku, ki tudi njega, ubogo Zivalco,
varuje in hrdni. A kaj stori§ ti, c¢lovek, ki si najimenitnejSe bitje in naj-
imenitnejfa stvar hoZja na zemlji! Ali se spominja$ tudi ti dobrot bozjih
in darujed svojemn Stvarniku prvino vseh svojih misli, ko se izbudis iz slad-
kega spanja ? In kako vi, otroci ? Ali hvilite Boga za toliko lepote in to-
liko dobrot, ki je uZivate takéj z vsacim novim dnevom ? Vsako mlado jutro
je prelepa slika nezZne mladine. Kakor je zjutraj vse nekako bolj veselo in
gibi¢no, tako je tudi srcé nezne mladine veselejSe in obéutljivejse nego Li
sreé ubozne starosti

Pazi torej ljubo dete,
Da se zgodaj izbudis,
Da najlepse dobe dneva,
Zarije ne zamudis.
(Cisto kakor solnéni Zarki
V prsih bédi ti sreé,
A iz srea naj zahvalne
Pesni Stvarniku puhté,

ArnrnAnenr
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Kaznovana predrznost.

Da-si Se sneg leZi po nadih domaéih gorfh in nam veter krivee e vedno
mrzlo brije okoli uSes, vendar ne miruje preéudna mo¢ narave, ki jo vzbuja
vesela pomlad. Ta prefudna mof dela nevtrudeno, da nam prinese vsaki
dan kaj novega ter nas tako razveseljuje s svojo prijetno menjavo. Solnéna
stran nafih gord je u#é slekla sneZeno obleko in z gorkoto mapojena livada
nam uzé deli prijetne dopke temno-zelene tratnice. Iz starega mahovja pa se
dvigajo gola, sednata in po ped viscka stebelea érnega teloha (schwarze
Niesswurg), ki ima debelo, &rno korenino, iz katere poZené pri tleh stojeci
listi. UZ%é pa prvi pogled se nam ta rastlina ne zdi ni¢ kaj prijetna, ter nas
nehoté opominja na hudobnega in sovraZnega éloveka. In nijsmo se varali! —
Ta rastlina je hudo strupena in cvet® uZé zgodaj v pomladi. Ako se njena
¢érna korenina posusi in v prah stolée, ter se ta prah ponosljd, naredi strasno kihanje.

Gospod uditelj so otroke v Soli natanko poduéili o tej vastlini, ter je
svarili pred njo; a to je bilo Se vse premalo, da bi ne bil sosedov JoZek po-
kusil nekoliko njenega strupenega prahd. Iz Sole domév priSedsi, takéj gre
v bliZnji gozdidek, da si ondn izruje nekoliko telohovih korenin, katere doma
na pedi posufi in v prah zmélje. To se zna, da njegovi starii nijso nié
vedeli o tem.

Druzega due je bilo vreme prav ugodno za trébljenje in plemenitenje
dreves ; zatorej gred6 JoZkovi starisi v sadovnjak, da otrebijo oveéno drevje.
Iz hiSe gred6é marocajo Jozku, naj ostane v gorkej izbi in se igra s svojimi
miaj§imi bratei in sestrami. To je bilo Jozku zelé vied, ker je mislil pri-
pravijeni prah nosljati. In res! komaj starisi ofidejo iz hie, uzé ima Jolek
strupeni prah v rokah, noslji ga, in ga tudi svojim bratcem in sestram po-
nudi. Ali jojmini! uzé v malo minutah se pokaZejo nasledki predrznega
noslanja strupenega prahf. Otroci se spogledajo in za@n6 kihati, da je bilo
strah in groza. Yo se zna, da so se iz zafetka drug druzemu smijali, ali
kmalu se zaéné jokati in v pomod klicati. Staridi prihité v hiSo, da vidijo
zakaj se otroei jokajo. In kako se ustradijo, vidéé kihajode otroke, ki ne mo-
rejo povedati od kod jim je to kihanje. Prestra¥ena mati urno prinesd polno
posodo mrzle vode, s katero otrokom glave umivajo. To je pomagalo. Zna se,
da je zdaj moral JoZek svojo predrznost izpovedati. Oce ga ostro posvaré
in rek6, da se naj otroci danes e posebno svojemu angeln vdrnhu zahvalijo,
ker on je skrbel zato, da jim je Se o pravem Gasu priSla pomod. Kako lehko
bi jim bile vsled hudega kihanja Gutue Zilice popokale in Jozkova predrznost
bi bila njihove prezgodnje smrti kriva.

Otroci, ne bodite predrzni, ker predrznost se sama kaznuje. — Vrjemite
in storite to, kar vam modri in izkuSeni ljudje sovetujejo. Kdor nede drugih
poslusati, mora sam izkusati, a lastna izkulnja rada preséda. Kdor za dobre
nauke ne mara in samega sebe za modrega imd, tak clovek gre vy pogub-
ljenje ter sam sebe vard,

oatORRREa Ognjestav Ciaclj,



i,

Razne

Drobtine.

(Branje.) Beri rad dobre knjige
in spise; v njih imad, ako jih prav
beres in umejes, modrega uéitelja in
najboljSega prijatelja povsod in na vseh
krajih svojega zivljenja.

(Ljubezen) Ako ti je ljub6,
da te drugi radi imajo in ti poma-
gajo, da te ljubije in dobro o tebi go-
voré, ako ti je tedaj vse to vied, stori
tudi ti drugim také.

Kmetska vremenska prorokovanja
za mali traven.*)

Ce mal'ga travna toplo dezuje, rodovitno
leto oznanuje.

Ce suica sneg kazi, mal'ga travna sneg
gnoji.

Svet'ga Jurja deZ in svet'ga Petra sufa,
se raduje kmetovalea dusa.

Svet’ Jurij zakari in odpré nam duri.

Ce se ob Jurjevem krokar lehko v Zitu
skrije, mlatié jeseni mnogo cepcev razbije.

Ce malega travna grmi, slane se kmet
ne boji.

Ce na veliki petek deiujs, dobro se nam
leto napoveduje.

Ve¢ ko ima leto dnij, aprila se vreme
izpremeni,

Racunska naloga.

L Jarnejéek (sestri); Katinka, po-
sodi mi 6 krajearjev, rad bi si kupil wmo-
litevno knjikico, vimem i jih prej ko bom
mogel.

Kitinka: Ej! jaz dobro vem, koliko
imad ti krajearjev. Ako bi jaz tebi dala 6
keaje., potlej bi ti imel dkrat ves, nego jih
imam jaz zdaj s temi 6 krajearji. A daj ti
meni od svojih noveev 9 kraje., potle] bom
jaz imela toliko noveev, kolikor jih imas ti
brez teh 9 krajearjev. Koliko krajearjev je
imel Jarnejéek in koliko jih je imela Ké-
tinka ¢

(Reiftey in imena refiloey v prihodojem lista.)

stvari.

Zabavna naloga.

Razdelite prazen prostor v nsslednjej po-
dobi na 12 trikotov!

(Refitey in imens reiileev v pribodnjem listu.)
Uganke.
1) Kateri konji ne jedé me ovss ne
send P
2) Ima velike o0&, a vendar ne vidi.
Kdo je to? -
5) Ali poznate petelina brez perja ?
4) Katera ura nema koles?
b) Kdo naznanuje z istim glasom ve-
selje in Zalost ?
6) Znotraj je belo in rumeno, a to, kar
iz njega pride, je Zivo. Kaj je to?
9) Yeu bravov je; jeden med pjomi je
najmanjsi in najmoénejsi; uganite, kdo je to ?
8) Sedem je nas, in vendar nobeden;
Vzemi tri proé, pa ostane se eden?
(Odgonetke uganek v priliodnjem lsto.)

Resitev rebusa v 3. ,,Vrtdevem listu.*
A zija = Azija.

\Beil ga nij nihde.)

LISTNICA. Gosp. J. V. v St P.:

Poslano, Sasoma se vee porabl. — B, St v Z.: Pes-
nicam bi trebs $a mnogo poprave, zatorej nijso 8 Ratis,
Proza je voljia! — T. B. v R.: Vado prve povest pos
rabimo v Jeseni; & droga ne ugaja naems lsin. —
M.K.na D.: Poslane pesnics v tej ovliki, kakor 80 adaj,
nijso #e za natis; skudali bodemo opiliti, kar je boljs
Bega zma. — J. P. v M.: Narotwina se uARrej
plaguje. — V. J. v St Juzji: Vais kratkotasas povest
pride v prikodujem list na vrsto. Prosimo vedkrat
kaj. — F. H. v K.: Vsi listi od letolnjega leta s¢ 3a
dobddo, =atore] s& le narofite na ,Vrise“ in ga pris
porodujte tudi drughn v narogevanje.

*) V zadnjem ,Vrtdevem* listu se nam jo na tem mestu vrinila velika pomota, katero
prosimo, da si vsskdo sam popravi. Numesto: za svedan, naj se bere: za susec

P

L3

listu je

% muzikaloa priloga. <39

Tadatol], salonis i uroduik IVan Tomi0. — Nausuila Klein in Kovag (Eger) v Ljubljani.
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Priloga k 4. Stev. , Vrtcevemu® 1878,

12, Moj vrtec.
Besede A. Praprotaik-ove.
Vegelo Veglaskil dr. B. Ipavee,

L 2 gl ? P

o lju-bi vr-tec, vrtecmo;‘ Ve - se-lje i-mam
2. Cvet - li-ce mi-le S0 sa-mé, Ki v sr-ce mo-je
3. Clo - vei-ka go-vo - ri-ca nij, Iz ro-Zie, ki nam
4. Za - to-raj lju-bi = vr-tec mq;! Ve - se-lje i-mam

i%L RASERSEE ﬁ”ﬁ
P L P

TR TR T

1. wvse s tehoj ; Raz-gri-njas mi cvet-h-ce mi- le, du-80 bo-do mi ved-

2, go-va-ré; Iz ujih be-se-da slad-ka vé-je, Ki du-50 ce-lo mi pre-

8. go-w-rl; Ne - bei-kiglasiz njthse Cuje, Ki &ud-no gib-lie, nav-di-

4, vsesteho; Raz-gri-njaj mi cvet-li-ce mi-le, Ki  du-So bo-do mi ved-
:,‘ "

ﬁ_\; tﬂI 3?% ﬁﬁi“

Glasovir.

E5 \!“ =
=
.
-5
1. ri-le 0
2. greje.
3. hu-je. -
4, ri-lel
ot agl
>—[ e
et
£ e
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1.
2.
3.
4.
5.

1.
2.
8.
4.

5.

13. Béelar.
Beseds I, M.-ove,

Allegretto Vglasbil dr. B. Ipavec.

-pe-li s0 sne - go-vi, Po=
ne-bu soln-ce pla-va, Ve
poj-di-te po po-lji Po T
-lo-Zi-te no - Zi-ce Za

> peit :
N ox Fg S
: > L
vl %';Bj

u-la iz-le - ti - tel Ze ro-Zi-ce cve - ti - joIn  kro-ni-ce di-
tih-no-l1i ve - tro - vi, Ze  ro-Zi-ce ove - ti - jo In  kro-ni-ce di-
se-la  je na - ra - va:Me - tulj popo-lji le - ta Od cve-ta pado
cvé-ti-cah 0 - ko - li, Me - da mi na-be - ri - te, Na dom ga na-no-
bo-zit-ne po - i - ce, Na - pol-no-vaj-te ste - ne Za svet-nike cer-

§i - jo;Raz-pni-te pe- ni-ee,Pre-ljn-bz gi-to - ti - cel Pre-
B - jo; Bu-ge-li-cero - ji - te, Na pa-fo iz-le - ti -te!l Na
cve - ta; Bu-ge-li-ce r0 - ji - te, Na cve-tje po-le - ti - te! Na
si - te, Da bodte svo-je ce - le Za  zi-mo pre-sker-be - le. Za
kve - ne, Bu - ge-li-ce 1o = ji - te Iz n-la izle - ti - te! Iz

—— -,

et fie




14. Studendek.
Beseds Obal-ove.
Zlvo Vglasbil dr. B. Ipavea }




v" W
.se—boju-u U gén-co se slmJe,Kosoln—cegm- kb o
2, pi-ti ze - lii Bliz tebe sto - ji-jo Vi - jol-ce le - pé,

8. Ze-jo vga-sim. Sta - dm—éekpod ska-lo Sa - mo-tno ki - y( vo-

——
si-je )«"&d bi-stro 'vg - dé.

1. lo-gn za -
-jo, Pri-jaz-no di - 36

2. glaht-np eve - i
8.  di-co prav  za-lo Pred se-hojva - Ii.

:
e ——

Ssmozalofbs. — Tisk Milicey v Ljubljani.
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